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Abstract
This paper is part of a wider, ethnographically-oriented study that set out to investigate
the way by which interactive processes and multimodal resources interrelate to shape
undergraduate students’ understanding of a certain disciplinary culture. Focusing on
Greek undergraduate students attending a course on sociolinguistics and language
teaching, this paper raises this question: What are the strategies used by professors and
students to succeed the enculturation of students into disciplinary cultures and what are
the factors shaping such differences? The wider data base consists of the written texts
(handouts, diagrams) distributed in the classroom, the written texts produced by
students in classroom-situated and out-of-the-classroom contexts (consisting,
respectively, of students’ notes and the essays written at the end of the semester), the
oral interactions (lectures, seen as speech events) the students and the professor
participated in and the questionnaires students filled in; all these constituted the

academic culture of the course in this university setting.

1. Evcayoyn

H oavokoivoon oavty evtdocetor ot10 mAaico pwog  eupotepns,  eBvoypapikd
TPOCAVATOMOUEVNG €PEVVAG TOL OPOPA OTN] GCULVEPYOCLOKT] OWKOJOUNON  LLOG
YVOOTIKNG TEPLOYNS (YAMDOOoO Ko eKTaidgvon) omd HEAN Hio KOWOTNTOG OKOOMULaikow
ypoppotiopov. O 6pog ypappaticpds (mov €xel diepevvndel oe mokila wAaiclo oL
OlKOOOLOVVTOL GE OYOMKEG KOl OKOOMUOIKEG KOwOTNTeEG OAAG Ko o TAoiolo
eEmwoyorkd) mepthopPdvel aeevog Too KEILEVO TOL TO. GTOUO GOTY] GUYKEKPIUEVT|
KOWOTNTO TOPAYOLV, TO KEWWEVIKA YEYOVOTO OV OIKOOOUOLV (KOl GLVIGTOVV TO amTd
TEPLYPOPIKO TAAIGLO Y10 TN SIEPEVVIOT TOV YPOUUOTIOUOV) Ko, APETEPOV, TOVG AOYOVG

OV T GTOMO OIKELOTOLOVVTOL OEVOVTL GTO T €Vl YVAOT Kot TPOTOG emeepyaciog



avtg. Méoa amd ) dtomdokn Adymv Kot KEWEVOV £va, GHVOLO ATOUMV SIOUOPPOVETOL
o€ o ‘keevikn kowotea’. O dpog avtdc ypnoomoteiton (PAéme Swales, 1990 ) ya
vo. Tpocolopicel pia ouddo avlpdmwvV, GTEPO®V KOl EUTEPOV CLYYPOPEMY KOl
EPELVNTMOV, Ol OMOIOL EMIKOWMOVOUV HEGO OMO GLYKEKPIUEVE KEIUEVO KOL TPOTOLG
aAAnientidpaong (discourse strategies).

‘Exovtag og onpeio ekkivnong m HEAETN TOV OKAOTLOTKOD YPOUUATIOUOD ©
Kowwvikng mpaxtikng (PAéne Kwotoodn 2006), vmoompilovpe 6Ot1 N mopoymyn
yYpamtoh AOYOL (0TO GYOMKO OAAG Kol TO oKaONUOiKO TAMIc0) dev umopel v vonoet
TOPA GE GTEV] OXEON LE TIG EMKOIVWVIOKES OLAOIKOOIES IOV GUV-OIKOOOUOVV TO, (TOLLOL
o€ S1POoPO. EMKOVOVIOKA TAaiota 1| kowvotnteg Ypappatiopov (Swales, 1990) mov ta
it ovv-onuovpyovv. H Béon avt mov ammyel évav  duvapkd tpoTo TpocoloptcLon
NG EMKOWMVIOKNG KOVOTNTAG €VOC 0TOHoL Kot ov Bewpel tn €vvola vt GLV-
SLOHOPPOVUEVT], OLAPOPOTOLEITAL OO GTATIKEG TPOGEYYIGELS. XTIC TPOCEYYIGEIS OVTEG, 1
éupaon emkevipovetar o€ o amd Tig oe&otnteg (reading, writing, speaking,
listening), ywpic avtég va ouvvdéovtar peta&d TOLG N Vo OVOSEIKVOOVTOL Ol
AAMAETIOPAGELS TOVG.

A&lomoldvtag ™ SLVOULKT d10oTACT|, VTooTPilovpe OTL 1 O1dAeEn cuVioTd Eva
OTAOOKA  OVOOLOUEVO  KEWEVIKO yeyovog  (YEYOvog  YPOUUOTIOHOD) OmovL Ol
GUUUETEYOVTEG — UE OLPOPETIKO PaOUO GLUUETOYNS - CLV-OIKOOOUOVV U0 YVOGOTIKN
mEPLOYN.

H ocvuvBetomta avt £xel emdpdoetl kot 6Tov TPOTO TPOGIOPIGHOD TOV POAOL
TOV HEADV  HOG KEWEVIKNG Kowdttoc. Ta televtaio ypdvia, m Epegvva Exet
TPOYMPNGEL TEPOL ATO TIG OTUTIKES OLKPIGES HETAED ‘EUTEP®V’ KOl ‘AMEPOV’ UEADV
Yoo vo avadeiEel To OUVOIKO POAO TOV QPOLTNTOV/TPIOV GTI GLUVOIKOOOUNGCN NG
yvoons. H évvowa g ‘mpo@optkng emdpkelag’ 610 okadnuaikd mhaicto €xel mAéov
enavanpocdloptofel ®g ocuvopAMokng OlEmidpacng MOV  EVTAGOETOL KOl  OOMET
EMKOVOVIOKA YEYOVOTO, KaOMG emiong Kot unvopato, otdoelg Kot porot. Ot e€erielg
avtég KabloTohv avaykaio TN OlepedVIIOT NG CLVEPYUTIKNG PVONG NG dtdreéng. O
EMKOWVMOVIOKOG POAOG T®OV QOITNTAOV cLVIOTA Pacikd onueio otV owodduNon evog
KEWWEVIKOV YeYOVOTOG. AVTO pefodoroyikd odnyel otnv avdykn voa avoaivBovv ot
OAAMNAETOPAGELS UETOED OOUCKOVI®MV KOl (POITNTAOV/TPIOV (OOTE v avadeyBodv ot

TAPAYOVTEG TOVL GLAAELTOVPYOLV Yol VO, EMNPEAGOLV TNV  omd UEPOVLS TOV



QOUNTAOV/TPIOV  KATAKTNOT TG  EYYPOUUATOOUVNG OTO  OKOONUAIKO — TAOLG1LO.
Yrootpilovpe 6Tt 1 HEAETN VT TOV TPOPOPIKADV OAANAETIOPACEDV OVALEGO GTOV/T|
O1040KOVTA/0VGA Kol TOLG GOITNTEG/TPLEG CUUPAALEL GTO VO avadELOel 0 TPOTTOC, LLE TOV
0moi0 GCLVOIKOJOUNONKE 1 YVAOGON, 6TO Vo TPocdloplobel 1 eHoN TS YVOONS TOv EXEL
ouv-otkodounOel. Metayevéotepeg £peuveg UmOpPovV Vo SIEPELVIIGOLY TO TMG OVTN M

dwdwkacio emnpedler TV TOPAY®YN YPOTTOD  EMGTNUOVIKOD KEWWEVOV OO

QOUTNTNTEG/TPLES

2. Epomipata g épevvog

Eotalovtag oe 'EAANveg mpomtuylakovg @ortntéc/tpleg  mov mopakoAovBodv — €va
pénpo swoaywmyng om yiooocoAoyio, m mapodoo peEAETN M epyacio Btel mpog
dtepevvnon ta e€Ng epOTALOTA

l. Me motov tpomo pumopet va. avaivbei 1 S1dAeEn g Yeyovog YPOUUATIGHOD KOTE T
oTOdlOKN avAadvon Tov omoiov yTileTol o YVOOTIKN TEPLOYN OTO GCULYKEKPLUEVO
akadNUaiKo pndonua oty mopeia tov eEopnvov;

2.0 Iloteg Ntav ot Aettovpyleg mov €MTEAEGOV Ol GLUUETEYOVGEG-OVTEG KOL TG
dlapopomotovvTol Katd T didpkeia vog eEopunviaiov pabnuatog;

2. Tloteg Mtav o1 GTPATNYIKES TIG OMOlEG  YPNOYOTOINGE 1 O10ACKOVGO Yol VO
EUMAOKOVV Ol QOUTNTEG-TPLEG OTN OOIKACIO. GLUVOIKOOOUNONG TNG YVMONG Kol Vol
oonynBovv 61N OTOSWKY KOTAVONOT TNG  YVOOTIKNG TEPLOYNG KOl YPNONG TOV

KatdAANov emmédon VEOLG;

3. Me0Oodoioyia Tng épevvag
3.1 Ta epyokeio. GLALOYNG TOV dEOOUEVDV TNG EpevVaG elvar Ta €ENG:

" Oyt tpiopeg amopayvnropovnuéveg drécels (amd obvoro 13) oe @ortntég
3o0v Ko Sov gEaunvov, ot omoiot mopakolovOncav to padnua: «I'Adooa,
Kowwvia, Exmaidevon» katd 10 xeyepvd EAUNVO TOL aKOOMUikod £Tovg
2005-2006 oto IITAE tov AIIG.

»  [lopoatnpnoelg Tov KaTaypaeovtay Kotd T dldpKeln TV SIOALEEDY, AVOPOPIKA
LLE T1] GLUUETOYY] TOV POITNTAOV-TPUDV.

= Tyedtoypdupato Kot 0,1t KOTEYPAPE 1) S10ACKOVGO GTOV VKA.



" YNUEIDCEL QOITNTOV-TPLOV Kol YPOMTEG epyaociec eSounvov TtV 10wV
QOLTNTOV-TPLOV.

»  Epotmuotordylo aravtnuévo and emapkn aplipd eortntov-tplov.

3.2. Avdhvon daréEemv
Mo va katovonBet 1 pddnon og po otadtoKd ETTELOVUEVT JLAOIKAGIN, TO EVOLUPEPOV
OTPEPETOL TPOG TO EMIMEDO TNG Hakpodouns. Omme £xet o vrootnprybel, n owdAeén
dev ekAopPaveTor mg £va oTaTIKO TPOTOV, OALL £VOL KEWLEVIKO YEYOVOS LE CLYKEKPIUEVN
pakpodoun (mwov avaddetor péoa amd To SopopeTikd Pabud cvvepyaciog TV
EUTAEKOUEVOV LEPDV) Y10 TNV EMTEVEN KATOI®V GTOY®V. ¢ HOVAda Yo TNV OVAdELEN
g pokpodoung exhappdveror to Ogpoticd medio, 10 GLVOAO ONAAIN TOV EKPOVIULATOV
OV EKPOVOLVTOL amd &vav 1M TEPIGCOTEPOLS OMANTEG KOl OVAPEPOVTIOL GE vl
ovykekpuévo Bépa (PAéne Kmotovdn, 2005b). Ot dtoré€etg avorlvovior mg Tpopopikd
AAMNAETIOPOACTIKA TAAICLY TOV 1 S10G.GKOVGO GUVOIKOJOUEL LE TOVG/TIG (POITNTEG-TPLES
ce oVTO TO OaKOONUAIKO mePPAirov. AVt M OWOIKAGIo GLV-0IKOOOUNONG dEv
AVOPEPETOL LOVO GTO TTEPLEXOUEVO, OAAG GTN OMoVPYiol OGS CLYKEKPIUEVIC GTAONG N
GTAGEMV ATEVOVTL TNV OKAOTUOTKT) YVAOOT.
[Ma va avaderyBei 1 BEon pag 6t o1 S1aAEEELS elvatl TOAVETITEDES OOUES, TA TOPAKATED
Brinata akolovdnonkay .
» Tivetor katdtpunomn tov OwWwAéemv o€ OOUIKES KaTnyopleg, OTIS OMOieg
emteAeital amd TV E1I0NYNTPLA GLYKEKPLULEVN AgtTovpyia.
=  Koatmyopromowovvior ot SopKeéS 0vTéC Kotnyopiee ¢ mTPOS TO  EMMEDO
aAAnAemidopaong.
» Emuredeitonr yopopdg «ébe Ogpotucod mediov o UIKpOTEPEG  LOVASECS
TANpoeopldv Kot e&etdleTon 1 Agttovpyia TOLG.
= E&yvidlovioan o1 oyéoelg TV TPOPOPIKAOV OAANAETOPACE®Y UETAED TNG
EIONYNTPOG KOL TOV QOUTNTOV-TPLAOV, OlEPELVATAL ONAadN N Aettovpyio kdbe

EMKOVOVIOKNG GUVEIGPOPAC.



3.3. Enineda avaivong

[Tpokeyévov va avolvBobv ot dtohéEels, apyikd avtiAnednkape 6t Oa €énpene va
Kwvnbovpe oe dVo TAPAAANAEG TPOYLEG, OVO EEXWPLOTA EMIMEDN, TO ALLNAETIOPATTIKO
(interactional), mov a@EOpPd TIC EMKOWVOVIOKES OLOOIKAGIES, Ol OTOiEC EMTEAEGTNKOV
Kotd ™ S1dpKeln TV SoAEEEWV KOl TO YV@OTIKO EMIMEDO, TO OMOI0 OVOPEPETAL GTOV
TPOGOOPIGHO TOV POCIKOV EPOTNUATOV KOl TN SUGAPVICT] TOV KEVIPIKAOV EVVOLDV
Kot Op®V TOL PO LOLTOG.

[T ovykekpyiéva, to emimedo avdilvong eivol 0V0: OEUATIKN OO KOl EMKOIVOVINKEG

Aettovpyiec.

lo Eninedo: OEMATIKH AOMH

H avédlvon g doung tov SALEEDV KOTAOEWKVVEL TIG OTAOIOKO OVAUOVOUEVES
dwdkacieg péca amd T 0moieg S10ACKOVGH Kol (POLTNTEG-TPLEG CLUVEPYAGTIKOV GTOV
TPOGIOPIGHO TOV PACIKOV EPOTNUATMV KOl GTI) SIUCAPTVICT] KEVIPIKMY EVVOLDV.

Me ) Bgpatikr avt) avdAvon yiveror eavepds o TpOTOG e TOV omoio ¥TileTal 1 yvdon
1660 péca og kéOe 010Aecn 660 Kot omd T pio O1dAesn 6TV GAAY, L0l KOL Ol YVOOTIKES
nePLoy€EG mov £xovv rcoydel ko 1e0el VIO SlATPAYUATEVOT ATOTEAOVV T1 CKOAWMGLA Y10
TO TEPUGLOL GTT) VEQ YVMDOT)

Axolovbel éva mapadetypa avaivong Bepotikng Soung:

5" ATAAEEH
Gsa:ﬁrm 0e 8;';?:)2 nMo‘:](;‘:s(.)e-lS ST
Ro ot 4 OgpaTiKaG Tedia aAlniemiopoc
0V nediov/ (macro-
mediov | éktaom Unit | propositions) N5
1
Enavaownpay | KAAAIEPI'EIA i
1-26 | ngrevon PO®OPIKOY \I\//Icl)J:E:TEIS
aponyovpevoyv | AOI'OY
TANPOPOPLOV




Enavadompayp

1-2 | Grevon véov Interactive
1MV TOV Monologic
TPOTYOVLLEVOL
poOnpotog

2-26 | Hapoaderypato- Simple
noinon Dialogic
26 | Amo t Bewpia Interactive
oV TPAEN Monologic
Awtontoon AEKTIKH
26-67 | vmép- IMPAZH/ MULTI-
EPOTHNOTOS BERNSTEIN/ VOICES
LABOV/HEATH
Ewcaywyn véov L Interactive
26 dpov AgkTn Tpaan Monologic
26-34 ;vgnmcm VEOL Sl_mple'
o6pov Dialogic
34-40 quaﬁswuaro- Sl_mple_
noinon Dialogic
Amd ) Bewpia Complex
41-67 . ) .
oV TPAEN Dialogic
IF'AQYXYA KAI
YXXOAEIO/
Awywmocn BERNSTEIN: MULTI-
68-101 | vmo- IIEPIOPIXMENO VOICES
gpotipatog 1 | X KAI
AIEYPYMENOX
KOQAIKAX
Ewcayoyn KOW@V} e Interactive
o8 EPOTNUATOG OuPOpEG o Monologic
" xpfon e yAdooog |
68-70 Anav’mcm Sl_mple_
EPOTNLLOTOG Dialogic
Ecaywyn vro- ZtoyeEla . Interactive
70 EPOTNLOTO TEPLOPIGHEVOD Monologic
POTIHATOS KOO0, g
70-76 Anav’mcm VTo- Sl_mple_
EPOTNLLOTOG Dialogic
76-82 quaéiswuowo- Sl_mple_
noinon Dialogic




Ewaymyn véou

Labov: Kpttikn

, . Interactive
82 | BepnTikov o11s Béoeig Tov .
. . Monologic
mloiciov Bernstein
Etoayon KaBapevovoa kot
TPOPANUATIGHO , Complex
83-90 | .7, TEPLOPIGUEVOS . .
0 amo e Dialogic
, KOOKOG
Qo TH/TPLOL:
91 Amdvinon Interactive
EPOTAUATOG Monologic
91-95 H(}paf)awuono- Sl_mple_
noinon Dialogic
95-97 Amd ™ stpw Sl_mple'
otV TPaEN Dialogic
97-101 quaé‘)atyuono- Cf)mpl'ex
noinon Dialogic
HEATH:
Awtdnomon KOINQNIKEX MULTI-
102-138 | vmé- ATIA®OPEX XTH VOICES
gpoTpotog2 | XPHXH THX
IFAQYXYAY
Xyéon
, TEPLOPLIGLLEVOD- .
oz | Bowrer S, |l
POTNHATOS KOOKO U g
TPOPOPIKO AOYO
102-106 ZDCT]’IET]GT] Sl_mple_
EPOTHOTOG Dialogic
106-110 H(’xpaf)swuono- Sl_mple_
noinon Dialogic
Opyavoon Interactive
110 | - . i
VEDV 1OEDV Monologic
110-116 Amd ™ stpla Cpmpl_ex
otV TPaEN Dialogic
Enravadiampoyp Interactive
116 | . :
drevon véov Monologic
0EDV
117-133 Amd T stpux Cpmpl_ex
oV TPaEN Dialogic
134-138 quaéiswuowo- Sl_mple_
noinon Dialogic




20 Eninedo: EITIKOINOQNIAKEX AEITOYPI'IEX
AxoAovBoHV o1 KaTNyopieg TV GLVEIGPOPDV TOL YPNCLULOTOMONKAY Y10 TIG OVOAVGELS
otV mapovoa Epsuva (BA. ko Jones, R., Garralda, A., Li, D., Lock, G. ,2006).
AYTOENAPEEIZ (INITIATIVE MOVES)
AHAQXH (STATEMENT)

Aevkpivion (clarification)

YyoA0 (comment)

Svunépaoua (conclusion)

Avtibeon (contradiction)

Xwovpop (humor)

ITAnpogopia (information)

Sovuminpoon epaong (completion of a phrase)

[Ipdtaom (suggestion)

Eicaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)
EPQTHZXH (QUESTION: PURPOSE OF QUESTION)

Awevkpivion (clarification)

ITpoocgopd. (offer)

[TAnpogopia (information)

Xwovpop (humor)

Yvunépacpa (conclusion)

Souminpwon epacng (completion of a phrase)

[Mapdxinon (request)

Ecaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)

ETEPOENAPZEIZ(RESPONDING MOVES)
AITANTHZH XE EPQTHXH (RESPONSE TO QUESTION)
Xwovpop (humor)
Yvumépaoua (conclusion)
Aevkpivion clarification)
[Tpotaom (suggestion)
ITAnpogopia (information)

YyoMo (comment)



E&ynon (explanation)
[Mapdxinon (request)
Apvnon (denial)
Enovadiatdonmon (resumption)
Zvpeovio (agreement)
Eicaywyn véov vro-0épatog (introduction of a new sub-topic)
Mn EgxdBapn/afdoun amdvinon (unclear/ unbased answer)
EPQTHXH (QUESTION: PURPOSE OF QUESTION)
[Mapdxinon (request)
[Ipdtaom (suggestion)
Aevkpivion (clarification)
AITANTHZXZH XE ITAPOTPYNZXZH (RESPONSE TO URGE)
[Ipdtaom (suggestion)
[TAnpogopia (information)
Aevkpivion (clarification)
Avtibeon (contradiction)
Apvnon (denial)
ATTANTHXH XE AHAQXH (RESPONSE TO STATEMENT)
Avtibeon (contradiction)

Yvpeovio (agreement)

AxolovBoHV EVOEIKTIKA KATOL0 TOPASELYLOTO TOV TOPOUTAVEO KOTYOPIOV HEGH OO TIG

OloAéEers:

Initiative move-statement-contradiction:

Ewonyntpuo: A modd evdwpépovca minpogopia :::E tpia 0évipo (.) awtd avtn avtn (.)
otav éva mondl Aéet tpia dévipo (1) evider dnradn B€AeL va el Tpia dévipa Aéel Tpia
O€vTpo (1) €L VTO TN YVAOOT T :::1YVAGCT deV €xel TO Tadl/ <emvés™> Not var/

Dorrtpia: Avtd dgv yivetar OOte Kav ota LKpA Tondld mov dev yvopilovv ypoer| Ki

avéyvoon/ Tétown AaOn dev Kavouv



Responding move-response to question-information:

Etonyntpro:AnAadn tt tt {ntape () Tt KoAMepyobue pe v aocknon avt () ovtog
gtval 0 otdy0¢ va katardpovpe/ Tt Aéte €101 dnwg T PAénete; Tig kAvote Ko GEIG TPV
amo kamowa xpovia ((xy)) acknoetg ((xx))/TloArég tétoteg/ <yéhio> Nau,

Dormtpa: ((xx)) avtég ot aoknoelg to  deiyvouv 10 ((WRvopa)) mov Béhovue vo

OMOOVLE LE CLYKEKPIUEVEG AEKTIKEC TPAEels/

4. lMopovoioon aToTELECPATOV

1o emimedo
Tig xuplapyeg emavarapfovoueves AELTovpyieg mOv YPMNCIUOTOOVGE 1) SOACKOVGH GE
OAn 1t ddpkelo Tov e€apnvov, Be@PNGOLE YPCULO VO TIG KOOKOTOW|GOVUE, DGTE VL
dtevkoAvvOel n avélvon tev dtohéEewv. Ot Aettovpyieg avtég eviomilovtatl oto TAAicLL

SOKOV KOTNYOPLOV, TIG 0TTOiEg ovopdoape subunits.

4.1. Aopikég katnyopieg:

Enmavadianpaypdtevon tponyodpevev mtainpoeopidv (Repeat previous information)
Awrtdvnoon gpotiuatog (Formulating a problem)

Enavomrpoodiopiopdc manpoeopidv (Reformulate previous information)

H dwumpaypdrevon g yvoong, eVIaypévn o€ auTég TIG OOMKEG Katnyoples, emtteAdeiton
Olpésov Kamolwv Prnudtov (steps), ta omoiot GLVOIKOOOHOVVTOL ATO O10ACKOVGO, KO
QOLTNTEC/TPIEG.

Méoca ond avtd ta Prparto, slodyovtol epoTiHAT, TPOoPANUaticpol 1 véor 6pot, ot
omoiot 6T cuvEKELd avaAhovTol Lo amd cu{NTNoN Kol Pe TO TEPAGHA and Tn Bewpia

otV TPAEN, QAL Kal LE TN XPNON TAPUOELYLATWV.

4.2. Brjuata

To PApoto pe TG VWOKATNYOPIEG TOVG TOL YPNGLUOTOOVVTOL GTNV TOopeio TV
SloAéEemv etvan to €NG:

1. Elcaymyn epotpatog-véov 6pov

Ewaymyn epotmpdtov
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Ewaymyn epotpatog
Ewcayoyn mpofinuaticpod and gottnti/tpo
Ewsaywyn véou 6pov
Ewcaywyn vro-gpotuatog
Ewoaywmyn véov Bewpntikod mhaicsiov
Ewcaywnyn Osmpntikod mAoiciov
2. Zolntnon epOTHILATOC-VEOL OPOV
>vlnmon véov 6pov
Yv{nmon epotTnudTmv
2u{NTNnon VIo-EPMTNLATOG
AmdvInon vro-EpMTALATOG
AmhvInomn EpOTAUATOS
Ene&nynon véov 6pov
3. And ™ Bewpia otV TPaén
4. Enavadiompaytdtenct vE@V 10e@V-0pmv
Opyavwon vémv 6pav (Organization of new terms)
Opydvoon véov ewv (Organization of new ideas)
Enravadianpaypdtevon véov 10edv tov padnuotog (Reorganization of the new
ideas of the lesson)
Enmavadiampaypdtevon vEov 10e@v Tov Ttponyoduevoy podnuotog (Reorganization
of the new ideas of the previous lesson)

5. TTapaderypatonoinorn (Exemplification)

20 eminedo

Méoa and 10 mAaiclo mov B€tel oe 1oyL M SACKOLGH AVAOEIKVOETAL O OVVOUIKOG
POLOG TOV POLTNTAOV-TPLDOV, Ol OTOI01-€C GTNV TOPEiRt TOL EEAUNVOL OIKEIOTOLOVVTOL
OLPOPETIKEG OTPATNYIKEG OOMPAYUATEVONG TG YVOONG, ON®G &ivol ovTég TOL
oyohoopov (comment), g eEaywyng ocvumepdopotog (conclusion), g mpodTOONC
(suggestion) 1 ¢ ewcoywyng véov vmo-0éuatog (introduction of a new sub-topic),
oLV avadetkvoovtag véa Bepatikd media Kot GLUPAAAOVTOG, HECH TWV GLUUETOXDOV

TOVG, OTN SWUOPPMOT TOV TEAMKOV KEWEVOL TG dbdokovcas. EEGALOv, evoekTiKd
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ototyelo yia o €id0g TG d1dAeéng, OTOL 1 YVAGN cuvotkodopeital, eivat 1 ypnon eviote

€K LEPOVG TMV POLTNTAOV-TPLAOV TNG GTPUTNYIKNG TOL Yovpop (humor).

4.3. TIpoGo1optoOg SOUIKDV KATNYOPLOV OC TPOG TO OAANAEMIOPOCTIKO TOVG VYOG
Awkpivape tig e€ng katnyopieg:

Interactive monologic: cuveloopég TG EloNYNTPLOG, Ol OTTOIEC, LOAOVOTL LLOVOLOYIKES,
arevBovovior  Olopk®dG oTOoVE  PoutNTEG/Tpleg  B€Tovtag  TPOPANUOATIGHOVS Kot
TPOTPETOVTAG TOVG VO, GUUUETEXOVV GTN OIKOOOUNGN TNG YVAOONG,.

Simple dialogic: n ocvuuetoyn TV @orMTOV mEPopileTonl o€ AmMAEG EPMTNOELG
OLEVKPIVIGTIKOV TOTOV.

Complex dialogic: ot @ottntéc/tpleg cvppetéyovy BETovTag EpTALATA TEPIGGOTEPO

oLVOETA, YPNCLUOTOUDVTOS YAMGGOAOYIKOVG OPOLG.

4.4. Tvoyetiondg Pnudatov S10acKovcas-emimédov aAnienidpaong (lov emmédov-2ov

EMIESOV)

H crtotiotikn avaivon tg moAAAmANG TAAVOPOUNGNG EKTEAECTNKE GE £Va GTAOL0 OTTOV
0l KaTNyopieg mov eviomicTnKAY GTO AOYO NG O10A0KOVCOS (E1COY®YY EPOTIUATOG,
ocv{ntnon epOTAUATOS, Topadelypatonoinon, and 1t Oewpia oty  wpaén,
enovadmpaydtevon véov Opwv, dSoAéEels) adlomombnkay pe dSopopeTikd TpoOTO amd
ToUG PortnTég/Tpiec. o mapddetypa, ot @o1tnNTEG GLUUETELYAY GTN OOMKY KoTnyopio
™G ov{NmMoNg epOTAUOTOS Kol otnv kotnyopia ‘amd ™ Oewpia ommv mpaén’. H
EI0AYWYN TOV  QOUINTOV/IPI®V OTOV  EMGTNUOVIKO Adyo ywotav péoa  amd
GLYKEKPLUEVES dOKEG KaTnyopieg OV 1 SOAGKOVGO OIVETOL VO YPTGLULOTOINGE Yo
10 6KOTO VTO. LTIG EVOTNTEG AVTES YIVETOL AVATANLGIOOT) TG YVAONG:

» Méoca and v kaOnuepwr eumepio TV eoutntav-tpiov (my: «Eoelg Tl
KoToAaPoivete OTOV AGUE Yo EMKOLVOVIOL») Kol UE OmAd Topadetypoto
Yhooowd N Kanuepwng eumepioc. (my.: «Otov Aépe ™ AEEN Oévipo TL
yvopilovpe epeig mov WAGLE TNV EAMANVIKY YADGG;))

»  Méoa and ) SuKTIKN TPAEN- Tapadeiypato dpactnprotitov. (my: «Otav Ha

néte 610 oYoAeio ko Oa BEAeTE var d10GEETE PO VNLOTO TTOG B0 TO KAVETE;»).
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»  Méoa and ™ eortntikny (o1, Toug S16PoPoVS EMGTNHOVIKOVS ¥Dpovd.(y.: [Tdg
fo LeAETGOVE TV EMKOVOVIR-QOLTTOV-KAONYNTAOV;).

H ototiotikn avédivon katé€delée OTL o1 HETAPANTEC MOV GULVEIGEPEPOV OTATIGTIKA
ONUOVTIKA 0T Sopdpemon Tov Pabpod aAANAETIOPAOTC POITNTOV Kol S10ACKOVGOG
eivan (mapovoialovtar tepapyikd ovéroyo pe to uéyebog tov f) cvl{Tnon epOTANATOC
(6 = .454 , p <.0001), mapaderypatonoinon (5 = .359 , p <.0001), amd ) Oewpio otV
apacn (B = 321 , p < .0001). Ot vmolewmopeveg aveEaptnreg petaPAntéc oev
GUVEICEPEPOYV OTOTIOTIKA ONUAVTIIKG OTN OUOPO®MOTN TOV TWOV TOV  ETTEOOV

aAAnAenidopaong.

XYMIIEPAZMA

H mopovoa perétn elye oo 610X0 voo Tpoteivel TV ovayKn OUVOUIKNG HEAETNG TNG
EMKOWVMVIOG 6TO akadNUaiko TAaiclo ypoupatiopod. Exkkivovtag and m 0éon ot 1
yvoon dgv elvarl otatiky] oAAd TpocsdlopileTal amd TOVG GUUUETEXOVTES, 1| LEAETT &lye
60, GTOYO VO OLEPEVVNGEL TO TAG OWKOOOUEITAL 1] YVAOOY OO TPOTTVYLKOVG (POLTNTEG.
‘Eva kelpevikd yeyovog mov Bempeitor onpovtikd otn dwadkacio avt ivor 1 Stdhesn.
[Mog pmopet va peketnBel 0 TpOTOC TOL M YVAOGN GLV-0IKOdOUEITAL HEGO OO Lol GEPAL
owAécemv; H mapodoa perérn katéypaye wdmown pebodoroyikd epyodeion yio

GLOYETION OVTY.
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